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e ”}[ S0l [ e O\STAINLESS STEEL LONG PRODUCTS Al
| o .- ht and flat bars, special cold formed sectlo, 1

LANGPRODUKTE AUS ROSTFREIEM STAHL >
gezogen m Stangen, Flachstahle und Sonderpf

DIMENSIONAL RANGE - ABMESSUNGEN sﬁ

BRIGHT BARS - GEZOGENE ROSTFREIE STAHLE e e

MIN. OUTSIDE DIAMETER - MIN. AUSSENDURCHMESSER 3, “‘
MAX. OUTSIDE DIAMETER - MAX. AUSSENDURCHMESSER

™

FLAT BARS - FLACHSTANGEN AUS ROSTFREIEM STAHL
L |

MIN. WIDTH - MIN. BREITE .

MAX. WIDTH - MAX. BREITE

MIN. THICKNESS - MIN. STARKE
MAX. THICKNESS - MAX. STARKE

Bright bars, flat bars and cold formed
sections complete the product range of
Marcegaglia stainless steel long products
for applications including precision
engineering, food and dairy, building
and construction. Stainless steel 5
cold-drawn bars are manufactured in .
Marcegaglia Contino plant, together W|th S
the production of carbon steel : %
cold-drawn bars.

Gezogene Stahle, Flachmaterial in Stangen
und kaltgeformte Profile vervollstandigen =
das Produktsortiment an Edelstahl- %
Langprodukten von Marcegaglia fiir
Anwendungen u.a. in der Feinmechanik, .
dem Bereich Lebensmittel und P~
Milchprodukte, sowie im Bauwesen

und flr Bauelemente.

Gezogene Stabe aus rostfreiem Stahl
werden im Werk Marcegaglia Contino
hergestellt, zusammen mit der Produktion
von gezogenen C-Stéhlen.
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BRIGHT BARS ) UPON REQUEST,
GEZOGENE ROSTFREIE STAHLE GRADES AND

DIMENSIONS VARYING
FROM STANDARD
CAN BE CONSIDERED.

AUF ANFRAGE
KONNEN, ABWEICHEND
VOM STANDARD, AUCH
ANDERE STAHLGUTEN
UND ABMESSUNGEN

IN BETRACHT GEZOGEN
WERDEN. 9

OPTIONAL PROCESSING

Eventuelle zusétzliche Bearbeitungen

Grinding - Schleifen

Polishing (grit 320) - Satinieren (Korn 320)

Chamfering - Abfasen der Enden

TESTING

Priifungen und Kontrollen

Rotating sensor eddy current test
Prifung durch Induktionsstrom mit rotierendem Priifkopf wéhrend der
Herstellung

Magneto-inductive test
Magnetische Streuflusspriifung — Verwechslungspriifung

i J’ u;li'“.j".' g " i £, e T DIMENSIONAL TOLERANCE EN 10278 MaBtoleranzen EN 10278
bbbl L TR T J £ ; i i P r Lt 5
product type tolerance class according to ISO 286-2
hé h7 h8 h9 h11
Cold-drawn Gezogen R R, H
Peeled Geschalt R
Ground Geschliffen R R R R
MANUFACTURING STANDARD PRODUCT DESIGNATION GRADE R: round R: rund
Herstellungsnorm Produktbezeichnung Qualitat H: hexagonal H: sechskant
EN 10088-3 Stainless steels for general purposes 1.4305 (AISI 303) STANDARD CHAMFERING EDGES Standardfasen
Rostfreie Stahle fir allgemeine Anwendungen 1.4301 (AISI 304)
1.4307 (AISI 304L) dimensions mm 45° + milled 30° + milled
1.4404 (AISI 316L) 8+10 1 mm 3 mm
1.4104 (AISI 430F)
10 + 20 1,2 mm 3,5mm
20 + 40 1,5 mm 6 mm
Supply conditions - Anlieferungszustand 40 = 50 2 mm 4 mm
- Dimensional tolerances according to EN 10278 (see table) MaBtoleranzen geméalB EN 10278 (siehe Tabelle) 50 + 60 2,5mm 5mm

edge tolerance: @ 8 + 10 mm = 0.9 mm; @ 10 + 50 mm % 1 mm; & 50 + 60 mm = 1.5 mm

- Upon request: certification according to AD 2000 W2/W10 Auf Anfrage: Zertifizierung gemaB AD 2000 W2/W10 Toleranz der Fasen: @ 8 = 10 mm = 0,9 mm; @ 10 50 mm % 1 mm; @ 50 = 60 mm = 1,5 mm
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A479, A582
weight kg/m weight kg/m
MANUFACTURING STANDARD PRODUCT DESIGNATION GRADE
BRIGHT ROUND BARS EN 10088-3 BRIGHT ROUND BARS ASTM A276, Herstellungsnorm Produktbezeichnung Qualitat
Gezogene Rundstéhle Gezogene Rundstahle A479, A582 .
EN 10088-2 Stainless steel flat products for general purposes
i Rostfreie Stahle fir allgemeine Anwendungen EN AISI
diameter mm | 1.4305 (A303) | 4301 (A304) | 4 4404 (A316L) | 1.4104 (A430F) ST 1.4305 (A303) | 1-4301(A304) | 4 1404 (A316L) g g 1.4016 430
1.4307 (A304L) mm - inches 1.4307 (A304L) EN 10028-7 Stainl teel flat products f .
5 0,154 0,154 0,154 0,154 6,35 - 1/4" 0,249 0,249 0,249 : ainiess steel Tlat products Tor pressure purposes 1.4301 304
. Z Z d ’ ’ ! Rostfreie Flachstahle fiir Druckbehélter 1.4307 304L
6 0,222 0,222 0,222 0,222 7,937 - 5/16" 0,388 0,388 0,388 14541 321
7 0,302 0,302 0,302 0,302 9,525 - 3/8" 0,559 0,559 0,559 1.4404 316L
8 0,395 0,395 0,395 0,395 11,112-7/16" 0,761 0,761 0,761 1.4571 316Ti
9 0,499 0,499 0,499 0,499 12,7-1/2" 0,994 0,994 0,994
10 0,617 0,617 0,617 0,617 14,287 - 9/16" 1,258 1,258 1,258 weight kg/m
1 0,746 0,746 0,746 0,746 15,875 - 5/8" 1,554 1,554 1,554
12 0,888 0,888 0,888 0,888 17,462 - 11/16" 1,880 1,880 1,880 FLAT BARS EN 10088-2
13 1,042 1,042 1,042 1,042 19,05 - 3/4" 2,237 2,237 2,237 Flachmaterial in Stangen EN 10028-7
14 1,208 1,208 1,208 1,208 22,225 - 7/8" 3,045 3,045 3,045 thick
15 1,387 1,387 1,387 1,387 25,4-1" 3,978 3,978 3,978 width mm 3 s s = ":ss mim s 10 12
16 1,578 1,578 1,578 1,578 10 0,24 0,32
17 1,782 1,782 1,782 1,782 12 0,29 0,38 0,48 0,57
18 1,998 1,998 1,998 1,998 15 036 0,48 0,60 072
9 2,226 2,226 2,226 2.226 20 0,48 0,64 0,80 0,95 1,27 1,59
o v Py - 2,466 25 0,60 0,80 0,99 1,19 1,59 1,99
30 072 0.95 1,19 1,43 1,91 2,39 2,86
2] 210 279 2719 2719 35 0,83 1,11 1,39 1,67 2,23 2,78
22 2,984 2,984 2,984 2984 40 0,95 1,27 1,59 1,91 2,54 3,18 3.82
23 3,261 3,261 3,261 3,261 45 1,07 1,43 1,79 215 2,86 3,58
24 3,551 3,551 3,551 3,551 50 1,19 1,59 1,99 2,39 3,18 3,98 4,77
25 3,853 3,853 3,853 3853 60 1,43 1,91 239 2,86 3,82 4,77 572
= i P P 163 65 1,55 2,07 2,58 3,10 413 5,17 6,20
70 1,67 2,23 2,78 334 4,45 5,57 6,68
& 222 A% 4,494 4,494 75 1,79 2,39 2,98 3,58 477 5,96 7.16
28 4,834 4834 4834 4,834 80 1,91 2,54 3.18 3,32 5,09 6,36 7,63
30 5,549 5,549 5,549 5,549 90 2,86 3,58 4,29 5,72 7,16
32 6313 6,313 6313 6,313 100 2,39 3,18 3.98 4,77 6,36 7,95 9,54
2 7127 7127 7127 7127 120 3,82 4,77 572 7,63 9,54 11,45
35 7,552 7,552 7,552 7,552 (125 5.96 7.95 9.94 11,93
140 5,57 6,68 8,90 11,13 13,36
3 220 2:220 7,990 7.990 150 5,96 7.16 9,54 11,93 14,31
38 8,903 8,903 8,903 8,903 260 1018 12,72 15,26
40 9.864 9,864 9,864 9,864 180 8,59 11,45 14,31 17,17
42 10,875 10,875 10,875 10,875 200 7,95 9,54 12,72 15,90 19,08
45 12,485 12,485 12,485 12,485
50 15,413 15,413 15,413 15,413 Polished bars standard availability - Standardverfiigbarkeit der satinierten Produkte
55 15:650 18550 18630 18,650 Supply conditions - Anlieferungszustand
60 22,195 22,195 22,195 22,195 ) ) )
o 26,048 26,048 26,048 26,048 - Dimensional tolerances according to EN 10051 - MaBtoleranzen gemaB EN 10051
70 30,209 30,209 30,209 30,209 . )
- Special tolerances upon request Spezielle Toleranzen auf Anfrage
75 34,679 34,679 34,679 34,679
80 S5 S S 39,457 - Control documents 2.2, 3.1, 3.2 according to EN 10204 Priifdokumente 2.2, 3.1, 3.2 gemaB EN 10204
85 44,544 44,544 44,544 44,544
90 49.938 49,938 49,938 49.938 - On request: certification according to AD 2000 W2/W10 Auf Anfrage: Zertifizierung gemaB AD 2000 W2/W10
100 61,652 61,652 61,652 61,652

SPECIAL COLD FORMED SECTIONS
SPEZIELLE KALTGEFORMTE PROFILE

SPECIAL COLD FORMED SECTIONS

Spezielle kaltgeformte Profile

~18
external dimensions mm
A xBmm 1 1,2

[=e]
23 x22 .
27x19 . T

—>
27 x23 . &
28 x 25 o = r=T
37x25 N / <
47 x 25 . 1 _

| 28 B |

Upon request, shapes varying from standard can be considered. ; ;

Standard delivery program - Standard-Lieferprogramm Auf Anfrage kénnen Formen in Betracht gezogen werden, die von den Standardformen abweichen.
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EUMARC® BRIGHT BARS EN 10088-3
EUMARC® GEZOGENE ROSTFREIE STAHLE

BRIGHT ROUND BARS EN 10088-3

Gezogene Rundstéhle

Marcegaglia Specialties experience

and know-how in stainless steel

he development of EuMarc®
a product that meets

pecialties bei Produkten

reiem Stahl haben zur Entwicklung

der gezogenen rostfreien Stahle EuMarc®
gefihrt, einem Produkt, das den Marktbedirfnis-
sen entspricht und sich durch konsistente

Mechanik und Chemie aus 100% europdischem HEXAGONAL COLD-DRAWN BARS ~ EN 10088-3

Gezogene Sechskantstéhle

Edelstahl auszeichnet.

size mm weight kg/m
0,68
0,82
0,98
1,14
1,33
1,52
173
1,96
2,18
2,45
2,70
3,00
3,29
3,57
3,92
4,21
4,60
4,96
5,29
6,12
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7,86
833
881
9,81

10,88
11,40
12,00

13,77
14,40
15,67
17,00
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28,65
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38,24

80 | 43,50
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_ Standard delivery program - Standard-Lieferprogramm

60 Marcegaglia Specialties

MANUFACTURING STANDARD
Herstellungsnorm

Non-destructive testing according to EN10088-3 (Class3)
Zerstérungsfreie Prifung nach EN10088-3 (Klasse 3)

PRODUCT DESIGNATION
Produktbezeichnung

Stainless steels for general purposes
Produkte aus rostfreiem Stahl fiir allgemeine Anwendungen

GRADE
Qualitat

1.4305 (AISI 303)
1.4301 (AISI 304)
1.4307 (AISI 304L)
1.4404 (AISI 316L)

Supply conditions - Lieferbedingungen

- Dimensional tolerances according to EN 10278
MaBtoleranzen gemaB EN 10278

- Upon request: certification according to AD 2000 W2/W10

Auf Anfrage: Zertifizierung gemaf3 AD 2000 W2/W10

OPTIONAL PROCESSING
Optionale Verfahren

Polishing (grit 320) - S eren (Korn

Chamfering - Abfasen der Enden

TESTING
Priifungen und Kontrollen

Rotating sensor eddy current test
Prifung durch Induktionsstrom mit rotierendem Prifkopf wéhrend der
Herstellung

Magneto-inductive test - Magnetische Streuflusspriifung — Verwe-

chslungspriifung

STANDARD CHAMFERING EDGES
Standardfasen

dimensions mm 45° + milled 30° + milled

edge tolerance - Toleranz der Fasen:
@8+10mm=09mm; @10 +50mm=1mm; 350+ 60mm=1.5mm

100%
EUROPEAN
STEEL

Controlled supply chain
Kontrolle der Lieferkette

Guaranteed optimized chemistry
Garantierte optimierte chemische
Zusammensetzung

Consistent mechanics
mechanische Eigenschaften
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B MARCEGAGLIA

HEADQUARTERS

MARCEGAGLIA Gazoldo degli Ippoliti

via Bresciani, 16

46040 Gazoldo degli Ippoliti, Mantova - Italy
www.marcegaglia.com

SALES OFFICES - ITALY:

MARCEGAGLIA stainless steel division
46040 Gazoldo degli Ippoliti, Mantova - Italy
phone +39 . 0376 685 367
inox@marcegaglia.com

SPECIALTIES

PLANTS - ITALY:

MARCEGAGLIA Gazoldo degli Ippoliti

via Bresciani, 16

46040 Gazoldo degli Ippoliti, Mantova - Italy
phone +39 . 0376 685 1
info@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Forli

via E. Mattei, 20 - 47034 Forlimpopoli, Forli - Italy
phone +39 . 0543 470 111
forli@marcegaglia.com

via Correcchio, 2/B - 47122 Forli - Italy
phone +39 . 0543 470 111
forli@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA Contino

via A.l.D.O., 3

46049 Contino di Volta Mantovana, Mantova - Italy
phone +39 . 0376 846 01
contino@marcegaglia.com

PLANTS AND SALES OFFICES - WORLDWIDE:

MARCEGAGLIA RUSSIA Viadimir

Str B. Nizhegorodskaya Nr. 92 B

600020 Vladimir - Russian Federation

phone +7 (4922) 40-56-61
ru@marcegaglia.com - www.marcegaglia.ru

MARCEGAGLIA TURKEY

Barajyolu Velimese Mah. Kiime Evleri Pelitlik Mevkii
Sanayi Bolgesi No 108 Ergene/Tekirdag/Tirkiye
phone +90 282 693 59 00 Fax +90 282 693 59 59
turkiye@marcegaglia.com

MARCEGAGLIA DO BRASIL Garuva

Rodovia BR101 Km 11 - Bairro Urubuquara 89248-000
Garuva, Santa Catarina Brasil

phone +55 .47 . 3431 64 05
vendas@marcegaglia.com.br
www.marcegaglia.com.br
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